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MICER L%, discourse analysisig MK RIEHTIEM R, BT XTI HEAY
PR RIBLREAMFRGE (WEF¥E. ALY, FF%, &%, LH
¥ fte. B, ATER. ARBFEE) , ARFRNEE (WET
R, CHEMIER., MR, MBEER, BURE¥R. Ha¥Rr, LHEE
KE&) #Xfdiscourse analysisB R, HFHM T REHHR. EFE Adiscourse
analysisiy 5 Figs i F 21 R 2684, BT bAdiscourseflldiscourse analysisiX £& AR & Xt
RRZFRFE SRR E A AR MBS, MR R—RE, HFRE
HAAEEEFAR—HMN, HERE, XEiFERdiscourse analysisiX —RIFH K
A NEREZNIFE L AEARERER EROTT , BHEARERN

RIEMTT , BEMARBERE . mTARFERIFEREHRT “ERS
7 B RSN . BTUAMARRECA AR, B—RER, BRSO
FiEs HIRDUXEERE, RERE, SFRATERE (B XX HKHe
S ILEE. RIEQ2006),

R EFJLTER, X, KE. MNKMERTERERTREXT
BRI B EBESN MR . EEFMRXE. REMER (51F)
ST EFRREX T EK B IFE: van Dijk (1972, 1977, 1985), Coulthard (1977),
Beaugrande & Dressler (1981), Brown & Yule (1983), Hoey (1983, 1991, 2001), Stubbs
(1983, 1996), Cook (1989), McCarthy (1991), Hatch (1992), McCarthy & Carter (1994),
Schiffrin (1994), Fairclough (1995), Wodak (1996), Georgakopoulou & Goutsos (1997),
Gee (1999), Jaworski & Coupland (1999), Schiffrin, Tannen & Hamilton (2001),
Johnstone (2002), Toolan (2002), Renkema (2004), Widdowson (2004), X2#H X
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BE-BELSEREED MR, MINERFSHRBRAIERTRE DHR T
Brown & Yule (1983)#1Gee (1999), X ipEFiTiRH “BRAT B “iEiE
S LR BTCook (1998/2001: 99-102) Friff#EZE2£YR (the British-
American school) HJiER (EIE) MTE LTI, B HREBIFES
AHEPA EAMEE30ER BB T HIREE AR, FirthiRiT B3RP 5188 X
BT, xtitk, HEX (2007) BEE: “XMFERMERSTOHRTRERR
B, FENYRIE ¥ AIE S RS K, discourse analysisiX —ARiE 2
AEIRE SIRE 2 —2Z. Harris (1952) BsEfRdiskey, FEL b, NFEERT
WREFEEDNE R REHES; EHTX-RRELRAEBEMEETHH,
B ACook (1998/2001) FRX—2IRH ‘HEFIK’ . TTARXFER, TiLk
A ‘EiEfTNIER’  (speech act theory) | ‘HEIHSIBEEZ’ (interactional
sociolinguistics), ‘RFr3C{kZE’  (the ethnography of communication) . ‘&
Fi%%’  (pragmatics) . ‘&iEH (conversation analysis), ‘AR’
(variation analysis) (R.Schiffrin (1994)) , &2 Halliday (1985, 1994) ¥
‘RUUIEEE T , ifR2Mann & Thompson (1987) Wy ‘1Rt ae”
(rhetorical structure theory) Z%/E NSRS RMMA, L KIERER
WE BT X BN EESR, EX—FROHFR P, 8BS . BF
B . EEYR M EE AETOERNNE, RHRNESTE: A
HXRBEREMTARWEZ L PRRIBSEE ., REIMERRLER IR XT
BRMTEIEEMT A ENIEE, LRSENETIEFIRAHINX T e
Ko~

FE M0 L80FERBEIBR T —HX FHEWILE, MEE (1988,

2001) , WAAEBE (1994) , EBE (1998) , XIRHE (1999) , THL
(2000) , WE4 (2000) , Kk, HfE. #XfE (2001) , Z=HRK, #
FRE (2002) , PHi#E (2002) , §&E. K. B (2003) , HEX, &
kP (2006) , FKEZAK (2006) , MR, BER (2007) ,

WA, ERBERTIMERRTZ/XT “EBMT & B/ &
HRSGAMESCE, MSEE. E8Y (1995) , &8 (1995, 1997) , HX
£ (1998, 2005, 2006) , 4ksKk4 (2003) , FR¥EGH (2005) , HEX. BE
(2006) , ®E3C (2007) , &I (2007) ,

AR EE, REN “FBEM B BRI HITHRMEE R
%, FIRAEEWAY K, T HHIR F Hr R B m.
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HRobert A. Dooley & Stephen H. Levinsohn %535 ¥jAnalyzing Discourse: A
Manual of Basic Concepts ( CGEIEMTPREREE) ;iEH CEB DT
EAESFEM ) B—FEESN (BROT) FEMAITS, hE—F%H
Ft, EIHEHRIEIE (B S-SR, SANHE, TllE
BEFK, ARFA, FERE-HERRSMELRE, BHR2RM—F
WEE (BR) MMy, EEMRENET XHURETFIANES ¥
MR E., X TIRIESFWEISHRE, TR HWallace Chafe, Talmy
Givén, Joseph Grimes, M.A.K. Halliday, Paul Hopper, Robert Longacre,
Sandra Thompson% AR AR X TAFIES ErER, MWEERRET
P. Johnson-Laird, Marilyn Adams & Allan Collins% A\ (352, 450 Fritit ik
SHWAILERR R AR RN, X FEN LEREBENBRCAREN
WRBRMERMWA RIS AR RS BT T £ B TR T
NEHFRHE R, BPHA5IANRAR. TESETIELXRAXEFENE
. wEPBD, “IEE" (Discourse) F1 “iEF”  (Text) BAKH, HAUfF
RSGAGA. Wik, £ FEITES, BORANXHENSREFTRS (XT
RATIBHERR S, IS REEL, KRFE (2006) FHAEXITE) , KHHE
HEBRITRRA—AEREE. 5 “WiE” (Dialogue) MMWEH “ME”

(Monologue) (HHEHF) , MBitie “4iE” (Conversation) | Xi{E
MEXWE, MEAXHAZ.

=, BEAAFN

CEEST R EAR) 2B IBEAM, FINEHF =M. X18
BEHEESEHM: BIB4ERW ERRET W, BSEISEEE HEN
FEFEFER" , BIGEI8HIE “SH5EHRKE MM, F—. FHFREST
A RXEWHIHEIW RAES, H=TMRNEE B HILERE Tyapi& & H#
kan, KinfimaffERELL, RARUIAA XIEEFL.

wEIET, EHEN, TN EESERRKEERR. (1) &4&
WEIEHF B (the means of production) , BIMEIEHE ML PREEIFE, X
FIZIHEHINE, (2) WAMAEL (the type of content) , BIERGAR, X
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REEmEEHRE; (3) PAIEEMITR (the manner of production) , HIX
¥ (Style) FIBIR (Register) , XRFEIZIBEHEA: (4) FHEFERTE
(the medium of production) , B I1kHIER-BER, XRBIENPIREE.
BIZMFEENTRNE, NEEENEDOREEEE, WREER
M—A AR, AR “mE” , mEREFHIHEZHARL, WA X
WL AW P, RiEES-KENEE—T ER” (Tum) , NS
BAPARA—A “iFH" (Move) , WA[EEA LBMESE, Hill0:

1) A:Can you tell me why you eat all that food?
B: To keep you strong.
A: To keep you strong, yes, to keep you strong. Why do you want to be strong?

EREEAF TR EAERAR, BPRIEEAEHAER, BE—MLR.
RIEEAWE—NMERMEEEBRIERERE -GS, MAEEANE
AEHN EBMESHB: 55— &2 (To keep you strong, yes, to keep you
strong.) HITIEERX K IREBIER T W EEHTIEM, £ MES (Why do
you want to be strong?) HYZHEENI 24 HFii B, X—FiES 4 T Longacre
(1996) X FTiEH R4, Ko “®IFEES"  (Initiating move) | “HERiG
#” (Resolving move) F1 “WiEF#H" (Countering move) , fEX—ZHBSE
way, fEERBERE, EASEBMESHER T, ERAELSHEL L RN
BHEEIREBZ,

F2ETIEMRNANRE, NMERER, & MEENESERLHE
W, AR BT A TR E N R IEA R WA & UL B TR . B0, T
W ERERSE B #EMENAFRETS LK, BI04 38T AEEER
R 2 EN A2 EER AN, 1EE N T Longacre (1996) X T{&
FH ey, Longacre (1996)M “DART[E)E & K{K#E” (Contingent temporal
succession) F “PAMiZNF R S16”  (Agent orientation) BT 3 X4k,
WTERR:

AREZHE AR 5

+ —

+ WEER BIFER
- FTRES WAER

LARS (] 72 55 A 4K R
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FRiE “PARTIR)E & ARIE" RAEFESEGPREIER ARMCE R ENIIEA
SMASREY, WEPEH, FWIZEREESTZARENY., “LESENR
h” BEE—ITANKEESFERBMIEREHN, @ “EHE I k)
ER N (FE., NEARE) . EEEMES, “+7 5M -7 SRR
REBAREREES, B0, SFERPRIIERAEME L KEMNIERFMH
BkEER, BEAMIER, HEERS “+7 5, BFER (EENREH
. M Ta) EAEMCEREMENERZESURERN ( “+7 ) , HH
HEFERPERAAEREIE L, ARSI E ARE (=7 ) .
TR, SUA. BURBEREMAEREAFARHME LK ER IR KM
WIER (=7 ), BB REAMNNZEFEBEMEEST RN, BTAZ A
HZRmg (“+7 ), MULBIERS AT AR S 2K ERWEER KM
HARE (-7 ), BEABARERESE L, FAMAR UM E AT H
(“=")

E2EITEME N HER “MASERERE . AR —MERTHE
HEWAG—MER. fla, DE2ME, BEREXEXTE, FroAsts il T
EIRATEMAPRE; R, TRHERTA ARASNEIER, WEAYILRE
A A B FISOR— . SIERILBAXWREGER, HHRRIEE
R A BRI —E, E— MR SUERT, ARG HARERIIRE.
i, ROHEEFEPRBIBAAER “ZRTIE? 7 WER. IEEEMAFEA
PRtk R R, MROIBLEERATAREIN “AHELEB—H" M “R4e—1%
T4 WER. TENREERPEMNITRETER. EFEMt, KA
WEEENZFERBRNRRENENSEENEEWERN. fll, “miZik
TIE? 7 SMENEE—BAEN T EECAE TR, MEXaiEhsknE
K. BE: REBFRITHEE, RERNZEHARATRXER, JBNREN
BEIRBAMAURE, BHAMTERXERE.

EIEMITEMAEBBER T ALK, FTRBERER 8, XAEMiEE
UWHERRIE S A TEFREN RS, BB, EENENAERES
¥ (iNEmest Hemingwayf &5 A& 5 Charles Dickensf RAE 2 ARE) , K
BERAER “MARFE”  (individual style) . 448, MASERHBESTHEELSE
BRI A ETN (RN — TS RAE R A KBS, (EA 4500
TEH RS W) .

FEIETRH A —NMEERBESTETHEEIRE, EHEMREN
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REARMERERESHEN, OBRENEE. A%, BRE “EH%°
(Field) , KB HFKAGRRE, R “BW™ (Tenor) , AEFERME
HEFRMER, HEtE “FR” (Mode) ., HEREWRT, AABEI IR
FES, i, EkERNIERS HEEEPRRKIERS ERA—H
1, FE—EERERT, TARERRIRBMRD, MELEER. HAFKE
Hipd, MDA (EXZAREMERMER) -, MARETARE
(ES SR

WAETHEMESEFEN T, WOLERSHEER. RENER
H3Ri#% (Prequency of repetition) . IE&KFFAIER (Deviations from default
orders) . IEIERAEL (Organization) . MEWYE (Preciseness) . EIiES{ES
(Paralinguistic signals) FISCPRN A (Practical applications) 7NANFHEIITIE Ok
BESHHESHER.

FIEAFTTHREEZEMER, FSRISEINEHUREE LRSS
A, B5EIHEHE—NAER “BXER" (Coherence) , FISEARE L
BEFHARIE S ¥, fE5Eid5(fJohnson-Laird (1983)Fr B9 T/
Hd, ULEAZIEE RIS R R B LB RIE (Mental Representation)
B, B—MEREEXFTEREER, —MiERBEZEEETEERNAR
B BEAR— T OEEE, MRZEE LERDEE PO ARR RSN — 2
H R LCHERE, AERAEEER T EA A HE, MR, —MERKOE
RIEARRZIEE— T TR AR L IRMEWERY, MRASEEL i
FEEIR”  (trial and error) HFREMM; ZiFEH —HIREMILERIEZNS
K. RGN, B4 BESGER— 2R DBERE,

ESENRHNE_AHBERE “iBHE” (Context) § “iBHEWA"
(Contextualization) , XEHHBEESLHERIEXRES, EERST
“gerniEiE{lk”  (Internal contextualization) F1 “fS4MERI” (External
contextualization) : FIEHMEZEZBIEBRUAREHKLOCERIE (B
BEZEHE VBRI R —— the hearer’s text world) , FERMEZEEXEE
HESEREREENTFER., MIMEELRIEFRNEL AR, B2ikA
FIEHFVIEFERNOERME, Bk, EAETEEE. ZiEEURSERN
HWAEXWAFEEE,

FSEIT W EZEE S ERERMEN OCERMEN, MEeEITHEHM
RREEEBNERNREFEMEAETNGESRFEUZEE RN ERY O
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UM, XHEIESHAE (Cohesion) HIEH, iR, KifH 2 ERFHE
HESHR SR RBEE LR ERY, X—2E AT R

(Cohesive ties) , FTfRiERZHalliday & Hasan (1976) 2 LA, Bl
FMKZH2 K @ Brown & Yule (1983), X TN, X—2IHETUTAN
Ao (1) [EEER R EIAY: (Descriptive expressions alluding to entities
mentioned earlier) , [ the following dayPiy R4 K, HX “B K" ¥#
AEHAEERI—X, XiWin the next room FH XA BIHEH—NER,  (2)

“#[”  (Identity) , BEAJPARIER M (4N7EThe Prime Minister recorded
her thanks to the Foreign Secretary. The Prime Minister was most eloquent. ¥,
# AN+ fjthe Prime MinisterfEfE R ERERAY) , MW ARE X EBUR
#5 FAyZF (fn7ETane’ s daughter is ill again. The child is hardly ever well. 1,
Jane’ s daughterfithe child7E & XA FFts FRZRM) + (3) “JFRILER"

(Lexical relations) , f#EFlowers have always been interesting to me. Daffodils
are my favorite.§1, flowersFldaffodilsZ [AlfgX REFIL X R, EIEH ETXx
£, (4) ESmEER (Morphosyntactic patterns) , U7EThe jumper landed
sideways on the slope. The right ski snapped just in front of the boot.H1, F/~iF
AT —HBIERS, FACNR2—IHEPHEGEHNE, (5) mliz
Bl =555 & (Signals of relations between propositions) , HI7EFor the first time,
you can display Help and work on your document at the same time. For example, you
could display and read the procedure for creating a glossary entry at the same time
you create one in your document.”?, for example #{# FlEREHIEFAEE (B4
i) WEEERLHE, (6) iEFEK (Intonation patterns) , BE@EIEIHK
WA RBIER 5IERZ FRHEE,

EIBTEMRIFBESEWAE, EhET “FHEEE” (Thematic
groupings) M “EF{E#4E” (Thematic discontinuities) Fi/MEE., EREHF
ST, EENEEEHEREN. i, EOLP6RT, FURERNESTE
Z [ T A AT R B 1 G5 T RS AR, FEBHIERY, BE, Bl
RIBRMRIFE, XEHERY, ZEHFRLERIUTHSHIERKAA

(e FemE%E, REANTET) , XMERSHA “THEE" , TAH
INHB R NRARRE. AKIRME. ABESREREBHRIET, MAREHW, X
RA[PAR “B—3iR” XMTAR M. REAR—O—Orz, BRIIFHEIZ
PRI THARET Z0EXK, MARETZPOELR, BETHEH—EHR
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P ARK, Xt “EEES

XF “FEEAEELE” , ROKHENZEES “FBHEL™ (Thematic
continuities) —EH#FT, THELREERPHSNHTBEEHE, W, &
A ETREEROERIET, SRS EVHBERFMIEAMS L, JLH
RIS, BHE, AY. FHSFE, XMEREE EBES, SR, W
RARESEHARENEE, MHREBEEEER, ANERET H—
A FIREBES. FIAT DX, HEEE (MEE) MOBERMERN—
SERH B —akR, ReHA- R EEEES, M EEEASH A
FEEAZEMORABEH -EMESEN (FR) XFR, NXAE, 0H
FAL AR R E RS 2 HR EEH R E S KRBT,

ERENANEERASN T HERFHTHEREH, I EHER
(Text charting) , &R ERREKEEST “WHEER" (Visual display) #77¥k
HIERAITE BOBRRHE A BMRRR ok, I TERERNESEERMIAR,
B RBELMELTEAAE, FXF7ELGEIEER D ITE BRI ER
SRR HE, FEAEMSRMTERSBPEI THE. HESEM., HiER
BT S, BREAEAN. &—HF%, RRRZTEN: —&FES
i (BRSO —HERALSAWEEHNSGE Motk ZRiEE (5R) 4
W& B S MOBARE, RESEFA M, FRANTEUAMAEER ., AEM
BE L, ERERNTENRARRTHRESHNFRGE, MiEmEEwRT
REYIERR U TiIBEm TS SHERASMBEMIAFE., Hit, F2BRMiER
AMELSFTEAGEOCHRRYN. BRSNS E ORENER BB,
XREA BEARIE & BRI A TER . AT EREENERRKZYEETEE
B, EX—EY, EENBYERERY % RMELongacre & Levinsohn (1978)
1EHR, FREEETERNANEREAHITITE,

EESEHSESGERMETET R FHEAN, WA T OERMEEM,
SHOFERAT HERBIE, A BT RATXEIEAH L T ERXTE R AR 4
Mr: FEZBREEHNITEY, B2 ROCHERMERE, Hit, FIEFTHETL
RN, REBH AN LR EA EIEFEALLB PR BRI 2
BRER, BIRATT DUELCE IR FNE T AR R L i DR
fi, BT Ll, LDEBERABANMMERT R, ERUEDE. RS, . &
YRR . AMEXRAESAOEES . HEBRMURAHF HHETHEE 8
RTEEMER. £EX—8Y, FETR=AEENNE. — “2EEW”
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(Hierarchy) , & “#4&” (Concepts) , =& “BliK.LEIALHKI"
(Strategies for arriving at mental representations)

W REMT S, “BR”  (Schema, RIFHCHEAT: M4
of cluster of interrelated expectations) FIRESIEHEE, EANXEMHE—IMEHN
ik, BRESBREHHRAEKZAN, BEXPXEER, BMNZEA
FBAXR, STAREMTRENRTEME T FTEMIA RN, i, mR
AR “BIEEER" , MaAX—REREET “BEE AN ATEIB RS
B, A TREATEMR B XRERMER, FEX—RAETERE EAEKE
R, W “BIERRERERT . “FIEREZR . “HREEER %,
H-AERNAETHET T -BEKR, EMEAEHERX, 0 “BREEZR"
TEFAGED “FIE4HER" | “BIEEEZIR” | “FOBEZR %
%,

“RBEAT HEBOHIE “MA”  (Entities) . “PEBE”  (Properties) fil “X
£” (Relations) HIEFR, “ME” EESEAZZEHEEHA KR, EX
FEFPA “%5” (Node) MR H,: “HF™ B RMERAMER, HILW
ABERMESE LS, “XEB W5 “ME” REXR, B8N 47
EEER, ELERER, S8MESEIN— DT AEZRENIH “E
(Slot) , BN, £ “BiE” XAERAT, RTEEED “RWFER . W
7 XRERY “RET . MRENEREAE RFRT M ER, FRBEIRXL
‘T BUER T, WMREEMEREE CRFRT HERE BEE”, REE
B ALERERHEE, DRAMEZRREREE “EE” , WX H
" R SATFAREEREMAFET CERET.

XTRROEEMLARR, FEFATMLE (Bottom-up) HALETT AN
B L7 F(Top-down) AR =, Blan, MJATWTEISETNA XK (L) AL
T, TR, AR, AARS. HOARBER RS, HA1E
1T B ST A A XIS X2 EREIZRT  XRETm L
AR, MR, YRIITEISEEAE XFE () AMN®REZRE, et
B, XB “EREYR  EXE, RMNAREL— MM REW.LHER
fER), TRMEIAYfREHEDN, BEX %R, HSHOERE, XEERAH
L T AR B . :

FIOETT R =ANEFHEMME . “1FaRE”  (Activation status) |
“fEM” (Definiteness) 1 “Frigikis” (Referential status) , FRATJHYAELE

network
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By 2 FATATITA IS L SR R A A AR R R [ i 37 R
2, FEHRIABIFEERBROAARER. B, EEFENNHE,
RATH e P RS SRR SG R, CERETHHES (B85 1
PR . CPERRT R “XERT ) BSAMNESPRZS: (1) WEERIN (Active, FEULIE
B—zl, HEEERPLETRIERRSHNE) + (2) ATHREE (Accessible,
FERER— 2R RIS Z PP a A, BREMRURE LT, Hik. #HH
FAMMNE) 5 (3) FEIEERM (Inactive, RREASKBFIRMAERE, MmELAE
KigitizB) . — Uik, WRE-HSETEINRE, BEEHEERD
SR, WMATEEIRSHESNEEEEHEE, TRENRSMALT
FEZH., RETERAREHRSHELN S, EMELI=MARANTE
KHBIHERECHRS: (1) “BIE”  (Activation) , (2) “BiEH”
(Deactivation) , (3) “Z¥EZhH9IRE” (Maintenance in active status) ,
HAEE FERMBYEChafe (1987 AR HAXLENER .

XF “HEl” , EEE B4 (Definite reference) 1 “IEEH"
(Indefinite reference) ; ZEIBH R I 1 Al AME I (40 I saw the man just
now.) FIAREEA (401 saw a man just now.) BIRFFEHKE], “FriRE”
HIHEE KR E] “%38”  (Generic reference) A8, #NDeer are beautiful animals
HdeerfJ A, DAEERER, ‘AN REZEERRIEE NN ARE
B, MRS EERIEERTEREHFENEN,

HNEMEEERAAENEHTHASR, FEESHERS, R—HAFETR
HARFARES Gk EX, X ANEEERAAL S miTae., ZENHT
“#e”  (Focus) Al “fE&M#E” (Scopeof focus) . —fiiiRk, B— IR
(Utterance) Bh) TEA — M. B0, FETFTHEMAB2) +, E—REFL
T, MTFEFRE LiAbearfi R A

2) Your daughter just killed a bear.

FEREY, F£ARESIERBZ L (Intonation nucleus) RAIK. HE, W
B EEXMFRAREEAFRMEEY, BENESREEZR. fla. W
FEA4% “What happened?” , WEMNAFEEMES (E1A)FA A, Sentence
focus) ; WNEBE%E “What’s going on with my daughter?” , W& ETEER
“just killed a bear” (EligiE 4, Predicate focus) ; WRLZEE “What
did my daughter just kill?” , WM& SFTEERE “bear” (BPEHZER, Argument
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focus) , X—EFEEITR TEREFME (Topic) . EAAHE (Pragmatic
roles) . FEAETHE (Focus-presupposition) Ff&Z A XE,

TR TFEMHYBEAAR, REMNGDFHWELHR A (Point of
departure) FIZE S (Tail) AF, ¥ “ARBMES” (Left-dislocated
element) Fl “HBALS" (Right-dislocated element) £ 7T FLEIEATT
W, EMAEENE, ZAHNLERBALR A AL BT ERE R E
—BEPHEE T2 (i, ATAFREXSIEREFREG MO
He’s a nice chap, your brother. John gave the book to a girl, in the library. John
won’t even be invited, eh ... Bill  mean.) , ZEEFNFIESHER T EEB0W
f “XtEh”  (Contrast) 18, FHiTE T “JIHRiC” (Unmarked) Fl “FHx
87 (Marked) A FRIEBMT R, WEFEKES, Your daughter killed the bear. &
FohRICHYZEH , M The bear, your daughter killed. W25 ¥ric F 4] F45H4

BRENEFHMEHMER . “AIEFER”  (Foreground information)

“HHF{5R" (Background information) , FEEMFETHEAKRER.
% $/744 T Hopper & Thompson (1980)kTF “acbE”  (Transitivity) HIXES,
HFHEESHREEANTRERNEREGGERITE, FEHEh: EMFEY, X
WHERNSWREERIRER, XPHRNENIEEERER. EHEd
T X F R LT EA

3)a Jerry likes beer.
b Jerry knocked Sam down.

HRBHRMRIKNS, fHLEX, 3b) Ei3a) W&, FHAEw REsERD)
EER5E R FEIF AXETM, 3b) H3a) EAMRERAHRELR,

X —EBRIEGrimes (1975 AR T “HH"  (Event) 1 “JEz
%" (Nonevent) , H#EIX o FEHMIEFEHH P HHAMREENET R
fFR. FRAMY, MAET BOERENEAGHN—MEIESRITARESF
#, NEFHHFLTLHZELT RV EHERN . 5F4HETHIEEE
HORATRE “H8m”  (Orientation) | “if3” (Setting) . “fER”
(Explanation) ., “#” (Evaluation) & UMD, X—ZEKEE
NRTHESEHNSTREENETRFEIIHMAREEZMAXE, HNF)
WEAE (Aspect) | MJE/Mi (Subordinate clause) FI&IEMT[A (Reported
conversation) U B T RRRE .
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HI3E L ERERR “G”  (Proposition) Z AR, TE—MEHED
EET, AAREZ MR- FEERKEKZS, B FEEMNZAFA
£ EIRIIE YRR, HEY RN T Mann & Thompson (198T)HHEFREEHY
FI rh TR (B M R, BT TRoberts (1997) KT “ShEEE"

(VO language) A1 “¥#1iE=" (OV language) Hé&BKF I, 1EH%

LR, ERAVRERENXARFERNOERLT, AUMAKR (BEA. %o
e . B REN . AERR) B ZEEMEELRE. RERE
78 T 8 (Connective) BIfEF: (1) XEKA (Associative) , (2) #¥AN
7l (Additive) , (3) iFiB#Hf4RIC (Developmental marker) .

HIAZT WL EWTRE, ZE-HERNBTHIARE (FEHER
i, Speech orienter; $[123%, Closed conversation) , FHAE T ##RE, iXEET
W BRI R —BOEEBRATEA (SR 5 (51RFHEAA
) F4)" , WTheytoldus, “The trainislate.” Hf{they toldus, “HHSTE"
B, fE-ASEY, HriEEK R T ANZIE A — S RIS BRA A TE A
Zik N, Biln:

4) a. He said to them, “Children, what are you doing?”
b. “We are sitting here guarding,” answered the children.
¢. “What are you guarding?”
d. “We are guarding sheep and goats.”
e. They asked the stranger, “Are you a thief?”

f. “Ah! Am I a man who would steal from children?”

R -WEALE, KEHRTR “FEEAN"  (he, the stranger) 1 “/NZ”
(them, the children, they) . I 4E4e)d N Then they asked their teacher, “If he
a thief?” RN SIERARE I &TE, B Hde)d Hitheir teacher E il i 915 Bt
BEARKIEAEARZIEAN,
X—EXAT “HESET . “HBESHET M REESIET
(Semidirect speech) , H#ESESHESHEREES BN AR L BET g
FRAER. .
5)a John said, “Icanseeyou.” ( BEiETHE)
b John said he could see her. ([H[#5[i&)
¢ John-said he can see you. (EEEFNE)
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#ES5c) 1, —FTihefisb) HRheEl R IE1LTE AJohn, 55— TH, youX 55a)
FyouJFEI can see you FEINTHE Ayou, X—ERITH T RIERNFIEEER
B2 HA X RARFES R AIE T ERE (BT BERIEE) HRiEH,

FISEITRMBIEMALHMAEN, FENG TLabov (1972) XF0
LBFRLEM, FELabov (1972) NMAMXF AL OLNES, HUT
AAEERS (BAIER) -

(1) FEE (Abstract) , EFEAREE, WEMALIE, MEEMERUEAS.
(2) #81 (Orientation) , XA R (MORFE], M, FHERFR) FAY

BTN A,

(3) #RE (Complicating action), HEEFEMALE. FHMEBENELE,
(4) ¥ (Evaluation), X#ZEFHAXIME, BEMWEHR. \WEEHEN

B ERHTIE, REBE., SEE,

(5) ZR 4R (Resultor resolution), FWHMEFMH—LKE, RREHH

5, MEMNERSERFTTR.

(6) EIFZ (Coda), fHjSAEZEEMEARENIEME, BN alHEAY S,
PAEXAMNERMET —MNE, RO aRAE “KFEERX” (Story
schema) , BT /% Labov (1972) XF LAFMWHME I, HEL R
THE, REPEMA—RARER, WEEMEL. WERENI LM R
#% (fNOnce upon a time ... F1And they lived happily ever after.) ,

FIRATITR BRAER , BSESETHE “EENLRESR  &F
ZBRXT “5&#" (Participant reference) [WJATE, SH16ZN41FT
BHINESHRES. NXERAREER, RiGEULTIEIEEFMA XAEREE
B, MEZHEHELIAEHMEFEETHENTRXE, 518 (B s
WAH ZTEE R EREREPIERE XFTHERSEEN. X—FENH TGivén

(1983) FrHid B TIHRATHeR “ULHIBY”  (Scale of devices) , HigHAR
RMES KU RBEARKAHEFR. ZEREITRTHIREENITS, HiE
, —AMAITHRRRSEULFEMBUT =8 (1) NEXRESR, WiZER
JoiR M EFTHEX S, LN R SHMTEMMRR TR, (2) MiGiE
ERAESE, VERVAMENRNREEREIRSEET, 3) AMER
WA R, MRRRE B A RSB P MR, ZEERRD], TR
BEXHESTREMER, WEMWERELE—BEE, SECIEEES
IO E
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WITEHE “FTHEN”  (Strategies of reference) , LTI 16ZENGH
HRIES DEANERSR, X—ENRTRIEETIERENELHFER, X
HEAET HFETIEER . BT (EF) %8 (Sequential (look-back) strategy)
MEESE5E (VIP) %K (Very important participant strategy) , JJUF (]
E) KA ARNFE, ENFERWHEREFREFETRIPTENSR.,
Fitn, Bt “PAEIERFEA AR FERS”  (Subject-oriented sequential strategy)
s, WREXRFAQFENIEMR, BAERIE—M0T (48) BE
1E. 4N, #EOne day the hare went and talked with the dog. He told the dog, “Fry
one of your pups for us to eat!” 1, % A FiEhe T R ESE I
Fifthe hare, BESHSERIEN R, FEHEFET, OETRE SN
s5%, B - IIEMERRERY, X MR ARHARRBIEEREA,
f5itm, FFOne day the hare went and talked with the dog. The hare told the dog,
“Fry one of your pups for us to eat!” The dog refused. The hare asked him, “Why
won’t you fry it?” The dog answered, “...” 1, the dog, himf{REES 5%,
—HHEATHR, FEBEESSEEBRTEMERZENEENR, FEMA
RERBZH EWEEMR,

ERMEE—E, RBI8HE, [TBKEMTIEEXKITR, XNHE
EHENANEE: (1) BHEBFENROESR, (2) EEEFRETENREY
g, (3) BES5E, (4) BESTHEMNRUANEE, (5) BhE
MEFPRBRIARE,  (6) REBARELASMNIES, (7) WEHESEHTE
ERFE, (8) BAFEAERAREHEINL. EX—EY, EEHA-RAE
# M fMofu-Gudurih & BRI RMIERIE A TER, HhTEBRALEZE
B, fEENERARBDENSIRIFAMUE, BTAX—E B

ﬁo

W, % GEIE BRI AR A RIS

HATEA SIS EE (BR) METRERE, #HENMET GF
BT EARES) —BREARER, KAEXNEBHEIENETRHN, &
XE, BAIAGRHEBELEY . MR BREERIESR, LB XK
MRS FMNAE T4, A5 RRARRTE, RE¥ENRSAE5H
BREZ, WITREEMNSIERNS, ZABEERARAEES (LHEN



